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! Atto secondo. 85

nerne i I‘llnprovel’l " (pos’t il ritratto sopra rl tayoline)
Si, fuggir debbo 1) ... non mi resta piit speran-
za alcuna . .. amici falsi ... amici crudeli . . .
ahl . .. in breve sarei stato l'u omo il pilt felice
! di questa terra . .. ed ora ... ab borro me stesso
1 ogni riflessione aunments il mio, rossore, e la mia
(]lS])eTn"IOIlL‘ « v oo COme pollu ai'!f’}]‘i(-“'rﬂ‘ in questo
Inogo mio Padre! ... che mai gli divo! . . (-
prende il sitratto) Cara e troppo  amabil’ Eungenia,
degnate alineno compi: mgermi. Se sperar posso /‘1
da voi qualche compas: ione ... sarh eid per me
un poco di consolazione, che addolecir possa pene
| cosicrudelic Se. - (5176 4 auora il sedia abbattuto e
dopo un breve silenzio) Padre . . . ,mgema A

i f S coe nivm

1l Conte, il Marchese, ed il Cavaliere. Il Conte ed il Marchese

vengono discorrendo insieme dal fondo del Tés atro,

¢ vedono il Cavaliere clie siede.

Il Mar. Eccolo }a .... voglio dirgli il tut-
1o, lasciaiemi fare vi prego ...

Il Cav. (§ rizza) Giusto Gielo! .| . che ve-
do! ... Mio Padre!

11 Con. (al Mary Ha in 'mano il ritratto di
lugenia . ..

Il Mar. Andiamo, andiamo. 'Sona anziosis-
simo di vanPrgh e cl: vedere 1 suoi tre ASporti,

Il Gave @a s “Ove imi ascondo!

Il Mar. (viene avantiy Che avete in mano Cae
valiere” Ma che vedo! ... i vostri occhi SONO0 Ti=
pieni di lagrime?

Il Con. Sara l'effetto della contemplazione
d’'un. tal ritraito . ..

Il Gav. FE wero ... ne convengo.

Il Mar. Non vi spiaccia o ljuh », che noi
vi abbiamo sorpreso in un simil punto di ‘tenerez-
za ... Avrete una Sposa, ed un Suocero, a cui

¥ 2

1) dovere. a) potere.




Qh I falsi amici,

questi sentimenti recheranno un’ indicibile cone
tento.

Il Cav. (da se)y Mi trafigge il cuore.

Il Con. E quali riflessioni vi ha destate in
mente guesto ritratto !

Il Cav. Le piu crudeli .... le piu dolorose

- {posa il ritratto sul tavolino)

Il Mar. Questa dilazione forse ...

1l Con. Ah si, son certo, che muore di
voglia di gettarsi ai vostri piedi per ....

Il Cav. Dovrei esservi ... (al Conte)al VOstri
ancora . ..

Il Mar. Per chieder grazia ...

I1 Gav. No .. . non la spero ...

Il Mar. Mi credete dunque inflessibile ?

11 Cav. Lo sarete, poiché dovete esserlo.

Il Mar. Mincanta sempre pitt... (al Cayr) Ve-
nite Cavaliere, venite nelle mie braccia .... ed
accettate in gueslo amplesso un secondo Padre.
(Uabbraceia)

1l Gav. (conkuso) - VOi! .. ma come! . ...

11 Mar. Riprendete codesto ritraito ...

Il Cav. Ah nd ... egli mi uccide . . .

11 Mar. Ed io vi tornerd in vita: questo ri-
tratto € vostro . .. (glielo poige)

11 Cav. Miol ...

Il Con. (al Mary Come € agitato! . . .

Il Mar. Calmatevi, caro Cavaliere, athnche
possiate godere del contento, che io vi preparo.

I1 Cav. Non spero piu contento alcuno . ..

il Mar. Che! Non amate voi Eugenia?

Il Gav. Puil della mia vita istessa ... ma
v sioh- Dol v (sempre agitato)

Il Mar. Ebbene ... assicurato della vostra
saviezza, e del vosiro amore, voglio che restino
guanto prima compili i vostri voti . ..

Il Gay. Il tumulio del mio cuore ... non
mi lascia ... libero ... neppure il respiro ...
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Il Mar. In questa sera saranno soscritti gli
articolt, e dimani ... si, dimani Eugenia sara
Yostra.

Il Cav. Cielo! ... che ascolto! ... (sappog-
gf.l al tavolino come fuori di se).

Il Con. ‘Eccolo fuor di se, pel 1) contento.

Il Mar. E perche niente manchi alla vostra
felicita sappiate, che Eugenia attende ancor’ essa
con ansieia il momento di ricompensare il vostro
amore con quel sincero e tenero affetto, che per
voi prova il suo cuore.

Il Cay. Ah guesto & troppo tormento!
Eugenia! ... traditori! . ..

I1 Mar. Ma quel pallore! . ... rasserenatevi
o Figlio e pariamo: il Notaro attende, andiamo.

Il Cav. Io vostro figliol-o o nd™ &

Il Mar. &1, in breve ...

Il Gav. NO, mai ...

Il Con. Clie dite ... e che significano questi
Funesti trasporti?

Il Cav. La mia probita ancora mi resta. Ques-
ta da me esige il sacrihizic della mia vita istessa.
(si getta ai piedi del Marchese) Sono l-ildrﬂ;_!‘ﬂﬂ delle
vosire bontd ... ho tradite le mie Dromesse . ..
prevedo la fatal sentenza ... e lattendo ... solo
degnate non opprimere coll’ odio vostro, questo
w0 cuore pur troppo gia lacerato.

Il Mar. (rialzandolo) Che dite! ... cosa ¢l e?

Il Con. Ah Figlio incauto! . ... avete inan-
cato ‘forse alle vosire promesse ?

Il Czv. Dopo pranzo ... st ... ho giuoca-
to ... ho perduti mille cinguecento zecchini . . .
in quei momenti appunto, in cui tutlo digponeya-
si per la mia félicita. ed io la distruguevo . . .
Ho tradito Eugenia, nel punto istesso i cui «lla
stuopriva a voi 1 suol semtimenti ... ah! eterno
sara 1l mio dolore .. .

Il Mar. La vostra sorte era nelle vostri ma-

ni, e voi
Il Gay, Non cerco scuse ... i pimorsi mi
1) per ik

= . - e ——— T
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86 I falsi amicl.

uccidono .. . sono un mostro al miei occhi istessi
. - ne, parmi possibile, che ad nn tempo istesso
io possa aver violito tanti sacri doveri .. .

Il Con. 8i, avete turbata la mia quiete, e
distrutte le mie piu care speranze. Voi perdeta
per sempre logpgetto amato, per unu solo istante
di debolezza.' L’uomo onesto invariabile nei suol
principj, lo é ancora nelle sue risoluzioni, e nella
essecuzione delle medesime. Qual mento. vi e
nel formare delle resoluzioni virtwose senza poi
effettuarle? Chi manca anche per debolezza alle
Leggi, che si & preseritte, € talvolta virluoso solo
per accidente, e deve unicamente alla sorte la sua
virtu,

Il Cav. Da quanto mi costa il mio fallo, ri-
conosco quanto egli sia indegno di scusa ... Eu-
genia pensa forse a me presentemente, ed in bre-
vi istanti, illuminata, disingannata, mi sdegnera,
mi avra in odio per sempre . . . (al Marchese) = de-
gnate almeno rappreseuniarle la mia disperazione, il
mio pentimento ... Non inasprile i suoi dolori,
non aggravate i miei torti . . . quest’ ulimo con-
trassegno di tenerezza, che da voi imploro, con=
servera eterna nel mio cuore la rimembranza del-
la vostra bonta, unitamente al dolorese rimorso
di aver meritato di perderla ... Addio .. (a
per partire.)

Il Mar. -Fermate .. . fermate . ...

Il Cav. E che si brama da me?

Il Mar. Eungenia desidererd da me qualche
dettaglio ... ditemi almeno . ..

Il Cav. Che dir posso mai! ... non posso
in nessuna maniera Scusarmi

Il Mar. Non importa, voglio sapere il tulto.

Il Cav. Qual racconto esigele voi da me!
. - « ah quanto rossore mi cosierd ... ma Vol o
volete ed io devo obbedirvi. Andando oggi a
spasso con Dorsano, siamo passali davanti al Ca-
sino. Dorsano vi entra per veder se Valnione vi
losse, ed 10 laitendo sulla porta; el torsa, e mi




Atto secondo. 87

stimola ad enlrare, e mi torménta a segno, che
costretto a cedere alle sue importunita, e€ntro e
trovo un DBanco di Faraone, a cui avendo come
per ischerzo perduta qualche somma, volevo riti-
rarmi ma pressato ed impegnato dovei eontinosare
e vinsi non so ¢guanto a Valmone, a cui protestai,
che non volevo assolutaminte ginocare contro di
lui. TEi burlossi della mia delicatezza, e mi cliie=
se di sconlare quanto aveva perduto, e dopo po-
chi istanti per calor del ginoco oltre lo sconto ac-
cordato a Valmone la mia perdita oltrepassava as-
sai la somma prescrittami, non sapendo pil allora
dove io mi fossi, mi trovai, nell’ atto di venire
a trovar mio Padre, debitore di Valmone di mil-
le zecchini e di cinquecento a Dorsano, il quale
aveva profittato della mia disdetta per giuocare
coniro di me.

Il Con. IEcco finalmente smascherati questi
due uomini viziosi, che voi chiamate vostri amicl.

Il Mar. Questo giorno sard per. esso piit
vantaggioso, che dieci anni di esperienza. Fino
& quesia sinistra avventura, el non ebbe altra vir-
i, che quella d'un gioviretto, cioe di temere e
fuggir le occasioni. FPreseniemente fatto canio, el
sapra superarle. Il suo fallo rendera il suo cuore
piu costante, e produrra qm-*l]e riflessioni, che so-
no il frutto d'un primo errore. Mirate dungue
thitora in me, caro Cavaliere, un Padre indul-
gente, e sensibile, non so 1) risolvermi a renunzia-
re ad un.titolo, che mi e si grato ...

Il Cayv. Cume! vi interessite ancora alla
sorie d’un incanto ... . d’'uno sventurato! ..

Il Mar. E non osate sperar alro da un
cuore , come il mio?

Il Cav. Non voglio, 2) né¢ devo lusingar-
YL s
Il Mar. La sincera tua confessione raddop=
pia la mia tenerezza vieni . . . (gli stende le braccia))

Il Cav. Ah! .. voi mi rendete la vita (i
getta nelle braccia del Marchese.)

1) sapere, 2) volere.
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08 I falsi amici.

Il Eon: (va ancor esso ad abbracciare il Marchese)
Oh vero amico! . ...

Il Gav. (va ad abbracciar il Conte.) Caro Padre...

Il Mar. (tenendo per la mano il Cavaliere,) Amabi-
le e virtuoso giovane. 'La vostra lealts, e la pro-
bita vostra mi assicurano della vostra condotta hu-
tura. Ho riconoscitto che la perdita di mia Fi-
glia, a cui viaspettavate, noun vi ha fatto pentire
neppur per un istante della confessione, che wvela
cagionava . . . 81, siete pitt che mai degno di
diventar mio Figlio 0

Il Gav. O sorte inaspettata! . . e posso cre-
derlo! . .. Ma Eugenia ... ah che il dubbio del
suo perdorio amaréggia ogni mio contento . . .

Il Mar. Conosco il suo cuore. Non temete
niente.

Il Cay. Se bisogna una nuova prova, impo-
nete ... son troppo lelice, se mi vien permesso
solamante lo sperare.

Il Mar. N&, la vera generositi non sa per-
donare a meta. Andiamo. non facciamo aspetiare
pit lungamente il Notaro.

Il Con. Come esprimer vi debbo il nostro
giubbilo!

Il Mar. Partiamo (Prende sulla tavala il ritratio
di Bugenia) Lo riprendo questo ritratto, che vi ha
fatto spargere tante lacrime: venite a riceverlo
dalle proprie mani di Bugenia.

Il Cav. Come presentarmi a lei! ;. la gioja,
il timore empiono ad un tempo il mio cuore. Vi
seguo per gnﬁum'mi ai suoi piedi, e consacrando
ad essa sola ogni mio affetto, sapro rinunziare a
qualungue altro sentimento, che a lei diretto non
sia, e sara cio piu che valevole per salvarmi in
avvenire dalle frodi dei Falsi Amici.

—~
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